Svensk Biblioteksforenings kommitté for katalogisering

Sammantrade: 2004-12-13

Plats: Kungl. biblioteket

Deltagare: Gunilla Jonsson (ordf.) KB
Harriet Aagaard SSB
Ander Cato KB
Stina Degerstedt (adj.) KB
Agneta Holmenmark (adj. sekr.) KB
Asa Printare Nv
Anna Swird Bergstrom UmUB

§1 Motets 6ppnande

Ordforanden hilsade de ndrvarande vilkomna och forklarade motet 6ppnat. Meddelades att
Anders Lonn, Anders Noaksson och Miriam Safstrom anmalt forhinder.

§2 Val av justeringsperson
Till justeringsperson utsdgs Anna Swird Bergstrom

§3 Godkénnande av dagordningen
Den foreslagna dagordningen godkéndes.

§ 4 Foregdende protokoll

Foregdende protokoll godkédndes och lades till handlingarna med f6ljande tillagg.

P. 5.1: KRS 1.4D2. Diskuterades hur formuleringen ”namn i den kortaste form i vilken det
kan forstds och identifieras internationellt” skall tolkas nir det géller exemplet Bonnier, ¢j
Bonniers. Beslutades att inte géra ndgon dndring i KRS. Uppdrogs 4t BUS att undersoka
mdjligheten att gora auktoritetsposter pd forlag. Ett fortydligande gjordes betréffande 1.4D4.
Regeln har utgétt vilket innebér att man 1 fortsttningen inte heller anger initial och efternamn
nér utgivare, distributdr etc dr en person utan man skriver ut hela férnamnet och efternamnet.

§5 Kapitel 12

Agneta Holmenmark redogjorde for dndringar och tilldgg i kapitel 12. Uppdrogs &t Anders
Noaksson och Holmenmark att efter avslutande redigering skicka forslaget till
kommittémedlemmarna for synpunkter. Dérefter kan kapitel 12 ldggas ut pd kommitténs
webbplats.

§ 6 Rapport frdn ER-gruppen

Asa Priintare presenterade ER-gruppens genomgang av indringar och tilligg i KRS 9. ER-
gruppen kommer att gé igenom exemplen vid ett sérskilt mote. Avsnitt 9.3: Filspecifika
uppgifter (alt. Resurstyp och omfattning) har utgatt och ersétts delvis av avsnitt 9.5: Fysisk
beskrivning. Ordféranden meddelade att remissvaren till senaste ISBD(ER) varit mycket
kritiska till att area 3 utgétt ur ISBD(ER) och att arbetsgruppen nu atertagit area 3. Det har
resulterat i att en medlem i slutomrostningen rostat nej till forslaget med motiveringen att
forhallandet mellan area 3 och 5 behdver fortydligas. Det innebir att ISBD(ER) kommer att
bli forsenad. Diskuterades for- och nackdelar med att i nuldget gora en revision av kapitel 9.
Beslutades att inte géra ndgon revision av kapitel 9 utan att man &ven i fortséttningen
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anvinder texten som finns 1 KKS-meddelanden 1997:3/4. Foreslogs att ER-gruppen gor en
exempelsamling som laggs ut pd kommitténs webbplats. ER-gruppen skall ocksa titta pa
rapporten "SVEP: DP1” frdn Samordning av den svenska hdgskolans elektroniska publicering
(SVEP). Rapporten innehéller rekommendationer for ett nationellt format for
publiceringsdatabaser och kan hdmtas via:
http://publications.uu.se/epcentre/diverse/svepdp1/publicering.pdf (2004-12-16)

Forslogs att pd kommitténs webbplats ldgga ut rekommendationer av olika formulér for
metadata vid postleverans. Uppdrogs at ER-gruppen att underséka KB:s formulér, DC,
MODS, ONIX etc.

§7 Forslag fran KB:s referensgrupp for namn

a) Engelska hederstitlar — forslag pd dndring av tillimpningen av KRS 22.12B1
KRS 22.12B1 dr ett svenskt tilligg om engelska hederstitlar som innebér att Lord och
Lady skall anges men inte Sir och Dame. Enligt AACR2 22.12B1 skall dven de senare
anges 1 personuppslag. I AACR2, Revision 2002 &r paragraf 22.12B borttaget vilket
innebdr att 22.12A géller dven for engelska titlar. KB:s referensgrupp for namn
foreslar att man pé svenska bibliotek i fortsdttningen foljer AACR2 i de fall personen i
fraga konsekvent presenteras som ”Sir” i referensverk och titlar. Beslutades att inte
gora nagon dndring 1 KRS men att LIBRIS-biblioteken dven i det hér fallet foljer
beslut taget i kommittén ( protokoll 2003-02-14 p. 6) som innebér att LIBRIS-
biblioteken 1 auktoritetsarbetet foljer Riktlinjer for auktorisering av personnamn.

b) Forslag pa dndring av den uniforma titeln Arthur till Morte Arthur (alliterative) och
Morte Arthur (stanzaic), alternativt Morte Arthur (allitererad) och Morte Arthur
(strofisk).

Motet tog inte stdllning 1 den enskilda fridgan. Ordféranden menade att fragan behover
diskuteras pé en mera generell nivd som handlar om ifall KRS Bilaga E 2 Anonyma
klassiker bor ersittas av IFLA Anonymous classics. Uppdrogs 4t namngruppen att ga
igenom KRS Bilaga E2 och jimfora med Anonymous classics och 1dmna ett underlag
till ndsta kommittémote.

c) Forslag att infora paragraf 25.16B3. Protokoll etc. som tidigare inte tillimpats i KRS
Beslutades att gora sa. Forslag till dverséttning godkéndes och kommer att ldggas ut
pa kommitténs webbplats.

§8 Forslag till precisering av definitionen péd svenska officiella organ KRS 24.18
Stina Degerstedt presenterade ett forslag om att tillfoga ett fortydligande till KRS regeltext
om officiella organ. ”For att raknas som ett officiellt organ skall institutionen (dven) ha som
uppgift att bevaka och verkstilla de direktiv som ges uppifran den offentliga administrativa
enhet man hor till”. Motet konstaterade att det 4r bra med en tydligare definition av vad som
ar ett offentligt organ men tog for ovrigt inte stéllning till forslaget. Uppdrogs at Degerstedt
att skriva en tydligare formulering med motivering och férvidntade konsekvenser av
preciseringen.

§8a Uniforma titlar

Anders Cato meddelade att det foreligger en skillnad i reglerna for spraktillagg for uniforma
titlar for religiosa urkunder kontra évriga uniforma titlar. Vid uniforma titlar med tva sprik
anges normalt bdda spraken i samma uniforma titel enligt KRS 25.5C1, men just vid religidsa
urkunder giller inte denna regel, utan 25.18 A 10 tréder in och sdger att man gor huvuduppslag
pa antingen det dldre spriket, det minst kénda eller det forst ndmnda i alfabetisk ordning.
Uniform titel med det ej valda spréaket far ett biuppslag. Cato undrade varfor denna skillnad
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foreligger men kommittén kunde inget annat dn konstatera att skillnaden finns dér, dven i
AACR2. Det ar darfor 1ampligt att 14ta denna skillnad 1 spraktilligg for uniform titel besta.

§9 FRBR, uppf6ljning

Ordféranden meddelade att Peter Axelsson fran Svensk Biblioteksforening kontaktat IFLA
angdende avtal for oversittningen av FRBR-rapporten. Miriam Safstrom kommer att fortsétta
med dversdttningen under 2005 och det aterstar ca tre veckors arbete. Diskuterades nagra
kommentarer till 6verséttningen som kommit in till motet. Beslutades att inte dndra tidigare
beslut betraffande grundterminologin. Ordforanden papekade att det saknas textrader i
originaltexten. Eftersom kravet dr att man skall ligga s& nédra den engelska texten som mgjligt
méste man dversitta s som det stir men ange réttelsen i en not. Det &r viktigt att man skickar
alla réttelser till ordféranden i FRBR Review Group, Patrick Le Beeuf.

Ordforande berittade vidare att FRBR/CRM Harmonization Group haft ett méte i Heraklion i
mars 2004 dar man analyserat FRBR som en objektorienterad modell. (CRM = Conceptual
Reference Model). Minnesanteckningar fran motet finns att 1dsa under den hir adressen:
http://ext4-www.ics.forth.gr/mail/crm-sig/att-0369/01-
FRBRCRMHarmon Meeting2 Report.doc

Minnesanteckningarna kommer dven att ldggas ut pd IFLA Cataloguing’s webbplats.

§ 10 Riktlinjer for verksamhetsberittelse och budgetforslag

Foreslogs att budgetera for deltagande i IFLA 2005 Oslo och i en férkonferens om FRBR i
Jarvenpai. Foreslogs vidare att budgetera for resor och maltider for kommitténs arbetsgrupper
samt for adjungerade experter. Ordforanden skickar ett budgetforslag till
kommittémedlemmarna.

§ 11 Uppdatering av AACR2, uppfoljning

Ordforanden kommer att i verksamhetsberéttelsen for ar 2004 redogdra for hur kommittén
kommer att forhélla sig till de fortlopande uppdateringarna i AACR2. Kommittén kommer
huvudsakligen att koncentrera sig pé principiella fragor och folja upp dndringar i filosofin
kring beskrivningarna men inte striva efter att uppdatera varenda liten dndring i reglerna.
Kommittémedlemmarna hjilps &t med att fortlopande bevaka “updates” fran JSC for att se om
de innehéller viktiga nyheter.

§ 12 IFLA-rapport

a) IME ICC (International Meeting of Experts on an International Cataloguing Code).
Ordforanden meddelade att det dr dags att rosta om det uppdaterade dokumentet efter
motet i Buenos Aires. Hela dokumentet handlar om kontrollerade sékingangar och det
ror sig om ytterst smé dndringar.

b) FRBR. Anders Cato meddelade att minnesanteckningarna frin FRBR Expression
Entity WG:s méte i Buenos Aires kommer inom kort. Agneta Holmenmark meddelade
att WG on FRBR & Continuing Resources avslutade sin forsta etapp i Buenos Aires.
En ny arbetsgrupp héller pa att bildas.

§ 13 Ovriga fragor
a) Anna Swird Bergstrom dr ny ordfoérande i Specialgruppen for katalogfrigor.
Diskuterades samarbete kring ett seminarium under varen 2005. Uppdrogs at ER-
gruppen och Swird Bergstrom att fundera vidare pd upplégget. Swird Bergstrom
kontaktar Svensk Biblioteksforening angdende kontaktperson.
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b) ISBN. Ordféranden meddelade att ISBN- standarden nu ar fastslagen och skall borja
gilla fran 2007.
c) Datum for nista ars moten blir 18 mars, 26 maj, 15 september och 24 november.

§ 14 Motets avslutande
Ordforanden forklarade motet avslutat.

Vid protokollet: Justeras:

Agneta Holmenmark Gunilla Jonsson

Anna Swird Bergstrom






